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Blndsok vagyunk el6tted Mindenhatd!
A szeretet Unnepét Gljuk és most is csak a gydloletre*  kellett gyamolitani,

a habordra gondolunk.

Nem tudunk megbocsatani ellenséginknek a hogy Te
tanitottdl; a romlésukra igyekeziink, a mig fegyver van

kezeikben.

Nem azt nézzik, hogy mindannyian a Te fiaid vagyunk,
csak azt latjuk, hogy 6k a mi ellenségeink.

Az emberiség nagy szellemi kincsei ma nem gyonyor-
kodtetik szemeinket; a lélek szelid érzéseit nem szomju-
hozza szivink. Nem kérink részt az 6sszes nemzeteknek
ama nagy koz6s munkajaban, mely a haladast, a kulturat

s az egész emberiséget elbre viszi.

Egymas megsemmisitésére torink. Orémmel telik el
lelkiink, ha megaldzhatjuk ellenségiinket, ha kart tehetlink
benne s az § fiaiban. S6t vérik omlésat ahitjuk csatdinkon.

B(indsok vagyunk.

De csak személy szerint vagyunk blnosok; érezzik,
tudjuk, hogy ez a nemzet éartatlan. Nem kivanta a habordt;
idézte fel annak rémeit. Békésen €lt a munkéanak;
békében minden szomszédaival. Azokkal is, a kikrél tudta,
hogy titokban toérnek ellene. A béke és a szeretet miveit
apolgatta félszazadon at, a mije volt, szivesebben adta
az emberszeretet czéljaira, mint a habor( szerszamaira.
Szinte a koteles onvédelemrél is megfeledkezett. Az elsd

nem

ANGOL ES OROSZ SZOVETSEGESEINK *

Hadseregek rivalgasa és agyuk dorgése til-
takozik a czim ellen, melyet el6adasom élére
tliztem. Nem is oft keresem Oket a haboru
zajaban, a felizgatott szenvedélyek tombolasa
kozt, a hatalmas és cselszové intéz6k soraban,
hanem a népek lelkének mélyén s a szellem-
nek azokban a magassagaiban, hova a népek
lelke langelmék szarnyan emelkedik. Az at, mely
elvezet oda, honnan ez idegen mélységekbe és
magassagokba, egy minket biztatd és minket
erdsitd pillantast vethetlink, sem nem hosszd,
sem nem faraszto.

A mi haborinkban nem a fegyver egyetlen
er@sségiink. S6t viaskodd karunk erejet, czélzo
szemiink biztossagat, diadalra toré sziviink
elszantsagat annak a meggydzddésnek koszon-
juk, hogy az igazsagért kizdink, hogy leg-
szentebb érdekeinket védelmezzilk, hogy nem-
zeti létlink harezat vivjuk. Voltakép min-
dig ezt tettik ezer év oOta; torténetink nem
az érdekhédboruk, hanem a l6tharcok sorozata.
Az orszagszerte meghordozott «véres kard»
ennek a viharos torténetnek legtalalébb jel-
képe. Villogasaban mindenha nemzeti lelkiink
legmélyebb és leg@sibb, orok tiize szikrazott:
nemzeti érzésiink. Ez az, a mi politikdban és
kultiraban, békében és haboriban legallandob-
ban és legrévidebben jellemez benniinket,
egész valonkat. Ma is azok vagyunk, a Kkik
voltunk, csakhogy tobb a védeni valénk, de
nehezebb a védekezésink, tébb az erésségink,
de tobb az ellenségiink is. Amde a régi, az Orok
magyar lélekkel allunk helyt: h(séglinkkel a
hazédhoz és hlségiinkkel a kiralyhoz. Ez a kettd
pedig mas szoval minalunk annyit tesz : hiséeg-
gel minmagunkhoz.

Ha ezt az 0Osi Orokséglinket, ezt a h(isé-
gunket, lelkink magyarsagat mostani nagy
megprobaltatasunkban erének érezziik, talan
nem érdektelen a kérdés, hogy: elleneink ol-
dalan a népléleknek valami' hasonlé ereje
tdmad-e rank és kiizd-e elleniink ? Mint a hu-
nok harczanak regéjében, a mi apaink lelkei
mindig egyitt harczoltak velink, ma is egyutt
harczolnak; de héat az 6véik ott vannak-e ol-
dalukon, sugalljak-e, vezetik-e, tamogatjak-e
Okét is ilyen sebezhetetlen és legy6zhetetlen

™ (1L 22 ¢la G5t deczamber 18-4n tartotta a szerzg
az egyetemi .Haborus élGadasok, soran.
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sorba igyekezett ez a nemzet ott, a hol 6zvegyeket, arvékat

gyongéket istapolni, elnyomottakat

segiteni, elesetteket felemelni. Emberbarati intézményeinket

dentnk.

Vegig akarjuk

tetnek Istene!

seregek? Az angolokra és oroszokra nézve alig
hiszem. Kormanyaik hazug urigyvadaszata-
ban, kapzsi hatalomvagyaban ésdurva er8sza-
kdban, a szinlelt szenvedelyek torz alarczaban,
a kénytelen pusztitdas mamoraban bizonyara
hiaba keresn6k azt a lelket, melyet torténe-
tok, filozofiajuk, koltészetok a multban jellem-
z8en megnyilatkoztatott s a melynek tiszta
vilagossagaban ismertiik 6ket. Az orosz nép-
leiket egy zsarnoki hatalom elnyoméasa maga-
bol kiforgatva hajtja szolgalalaba; az angolnak
legfenyesebb bélyegét elhomalyositja és be-
szennyezi az érdekhajhdszat és irigyseg mérge
s torpe méregkeverdi. Valoban, azok a na-
gyok, kiknek szellemében ezek az inspiralo
néplelkek megdicsdiiltek, alig ismernének ra
ma népokre, s6t halhatatlan emiékok, mintha
nem vezetné seregeiket a hadak Gtjan, hanem
tiltakozva allana eléjok.

Oftt latom a zsarnoki gdg és telhetetlen hata-
lomszomj folkentjeivel szemben Tolsztoj alak-
ja- Mint a hogy irdsaiban er6szakos logika
és kddos miszticzizmus keverednek 0Ossze: te-
Kintetén szigor és szomor(sag; ez a Szi-
gor ma meg kemétiyebb, ez a szomorlsag
még mélyebb. Ott all, még pedig nemcsak,
mint minden h&bord, minden vérontas ellen-
sége, ki a Bolond Ivan-ban még a kegyetlen
zsarnoksag fegyverei ellen is a tr6 megadast
hirdeti legbiztosabb paizsunknak. Ott all, mint
az orosz néplélek legnagyobb és legigazabb
képviseldje.

Abban az 0j orosz irodalomban, mely nem
a nyugotinak visszhangja, tehatigazan a Néva
és Volga partjan sziiletett, ebben az eredeti
orosz irodalomban egy egészen sajatos tipus
all" uralkodd helyen. Uralkodon, mert az ere-
detiseg lelkét ma ez a tipus arasztja szét az
egesz irodalmon. A megadads és aldzatossag,
az emberszeretet és igazsagossag, a bels6 hé-
siség lelkét, melyt6l tavol van minden erdsza-
kossag. Ez a lélek szol hozzank Turgenyev
Geraszimjab6l Mumu-bm,  Lukéria-jabél az
EI§ ereklyék-ben, Dosztojevszki Alexejébdl a
Karamazinsk- ban, Djevuskinjabél a Szegény
emberek-ben, Tolsztoj Karatajevéb6l és Pété-
rébél a Habord és béké-ben s annyi, de annyi
mashol. Ezt a lelket, az orosz nép lelkét ma-
gyarazza Tolsztoj a Karenyina Anna végeén,
a hajdankori orosz kdvetek szavaval, melyet
az uralomra hitt varégokhoz intéztek: «Jojje-

tisztelettel emlegették mindenfelé.

Az orszagunkban lakd idegen fajokat el nem nyomtuk,
még halatlansagukban is, testvérekként béantunk veldk s
elnéztik szomszédainknak boszantésait.

Ez a nemzet nem Ohajtolta, s fel nem idézte a haborut.

De a mikor ama nyari éjszakdn megszdlallak orszag-
szerte a dobok: lelkesen sorakoztunk egy ember g3"anant
a zaszIok ald. Ereztik, tudtuk, hogy létiinkért kell kiiz-

Nem volt valasztasunk. A csaladi tlzhelyt, az &si rogot,
apaink sirjat kellett vedenlink. Vagyonunkat akartak elrab-
lani, munkank gyumolcsét akartak megsemmisiteni, vérin-
ket ontani, asszonyainkat meggyalazni.

Csak gy6znink vagy halnunk lehetett.

Cselekedhettlink volna-e méasként Uram!

Bocsdsd meg, de a szeretet Gnnepén sem tudunk hall-

gatni a keresztényi szelidseg szavaira.

kiizdeni ezt a rettenetes haborat, és

végig is fogjuk egész a gyd6zelemig.
S gy érezzik, hogy nem istenkaromlas, mikor e
véres munkahoz a Te segitségedért konyorglnk: Szere-

tek és uralkodjatok folottlink. Mi minden ter-
het, minden faradsagot készen viseliink. De
itélni és bilntetni nem mi fogunk.» Nem
ezeknek a koveteknek egyenes leszarmazottja-e
az a szegény muzsik, ki ahitatanak alazatos-
sagaban azon tin6dik, hogy: mélto-e a szen-
vedésekre ?

Ez az orosz néplélek Tolsztoj koltészetét
nemcsak sugallja, hanem teljességében athatja,
lelkének leikévé, életének idedljava és vezet6-
jévé lesz. Koran meghdditja, de csak lépésrél-
lépésre vilagosodik meg el6tte Iényegében.
Mar az atyai hazban meghatjdk a jobbagy-
sagnak tirelemmel viselt terhei és szenvedé-
sei. Magat is blndsnek érzi: lelkének nagy-
sdga els6ben abban nyilatkozik meg, hogy
ebb6l az onvadbél nem gy6ldlet, hanem sze-
retet fakad. Ennek lelkével és szivével nézi
mar a kaukazusi harezokban az orosz paraszt
egyszer(i hdsiségét, mutogatds nélkal valo,
néma elszanasat 0s megadasat a halal el6tt!
Ezzel hallgatja igazsagérzetének talan csak
sohajokban kitor6, de elnyomhatatlan hangjat.
A tlrelemnek ez a végtelensége, mikor egy-
szersmind a mély igazsagérzetnek- oly kiolt-
hatatlan erejérdl tandskodik, lehet-e gyavasag ?
Mint talan legkedvesebb regényalakja, Bezu-
chov Péter a Borodinénal nyomorultan vesz6
kdzkatonanak egyszer(i, lemondd, hivé lelkében :
Tolsztoj is megtalalja a megoldast. Ez a
megoldas pedig nem mas, mim hogy az
orosz nép tlrelmes megadasat igazsagérzeté-
vel és néma hOsiségovel vallasossaga koti
Ossze. Tudja, hogy az életben mitsem fog
latm tébbé, ami az 6 népének egyszer(i nagy-
sagat folérné. A Haborli és béke, a mult sza-
zadnak egyik legnagyobbszer(i epikai alkotasa,
voltakép ennek a népnek és lelkének panegy-
nkusa: igazsagérzetének, hitének, lirelmének
egyszer(i erejét gyOGztesen allitja szembe a
viiag legnagyobb katonai hatalmaval, emberi
nagysadgat a nagyoknak, vezéreknek, uralko-
ddéknak emberi Kicsinységével.

Barmily kétes és homalyos utakra vonta
utébb Tolsztojt épen tisztasagra és vilagos-
sagra torekvd lelke; barmily ellenmondo6an
kavarognak a «proféta» vilagaban logika és
miszticzizmus, hagyomany és reform, szabad-
sag és megkotottség: palyaja egészében kettd-
nek képe tisztan ragyog eléttink. A nagy
kolt6, az életnek ésembernek egyszer(iségében
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mivészi abrazoldja,- ésanagy, talan legnagyobb
orosz ki eggyé leit népe lelkével s ennek su-
gallatait legmélyebben és legteljesebben meg-
értette s legmesteribben fejezte ki. Oda kép-
zelhetjuk-e mar ezt a kolt6t: ezt a legigazibb
oroszt a Visztula-melletti csatamez6kre; van-e
csak valami is az 6 lelkébdl ennek az adaz
natalomvagygyal rank ztdulé tamadasnak lel-
kében? Az & szive az orosz nép szive volt-
nem vonaglik-e véres meghasonlashan, midén
nem is magaért, nem is az igazsagért, hanem
egy zsarnoki uralom hddito terjesztéseéri ker-
getik halalba, kergetik ellenlink, a kik magun-
kat, tlizhelyiinket, erkélcsi javainkat védelmez-
zUk? Tolsztoj elitélte a haborat; de ha volt,
a mit a haboranal is jobban gydlélt, ez a
«szent gy(lolete» a lelkek folétt zsarnokos-
kodo hatalom, az urasagnak gdégje és telhetet-
lensége, az igaztalansag ellen iranyult. Avilag
vészharangja zug; de rémes kongasabol is
mintha kihallatszanék ennek a nagy léleknek
(s nagy koltébnek egy halk, szomoru szava
mellettiink, sorsunk és igazsagunk mellett.

Ha most kelett6l nyugatnak, nyugati ellen-
ségeinkhez fordulunk, -- hiszen minden ég-
taj felé talalunk egyet! — a legnagyobb 6s
legkeser(ibb csalddast talan az angolok zuditottak
reank. Barmily sokat hallottuk emlegetni az
angol kiméletlenséget, haszonhajhaszatot, ©n-
zést, a keser(i csalodas forrasa mégis csak az
volt, hogy mast is hittink, s6t mast is tud-
tunk mi az angolokrél. Térténetokben, irodal-
mukban, tudomanyukban és mivészetdkben
egykepen annak a nemzetnek ismertik, mely
az egyéni er6k szabad fejlédésének vilag-
résziinkben leghatalmasabb képét mutatta. Az
egyéniségnek ez a szabadsaga, mikor fteljes
erejével érvényesitheti 6s érvényesiti magat,
mikor az élettel és a természettel folytatott
kiuzdelmeiben sikerrdl-sikerre tér, méltd 6n-
érzetet szil. Ez az Onérzet az angol szellemi,
gazdasagi és tarsadalmi életben, mint a tevé-
keny munka 6szténe, mint Onmagaban bizo
batorsag, mint vallalkoz6é szellem, mint az erd
mérlegbe vetésének készsége jellemzben ural-
kodik. A kozéletben, a politikdban pedig mint
a szabadsagtorekvések rugoja, mint annak az
alkotmanyos fejlédésnek és életnek lélektani
ereje érvényesil, melynek eszméi és formai
Anglidbol indultak vilagszerte hédito atjokra.
De ennek az Onérzetnek, hogy a szd erkdlcsi
értelmében is naggya emelkedjék, lélektani
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feltétele az, hogy mély felel@sségérzettel pa-
rosuljon. A felel6sségnek ez a mindig éber,
mindig munkas érzése vezeti, irAnyozza, mér-
sékli, ha kell: megigazitja a néplélek duzzadd
onérzetet s er6kifejtésének megadja erkolcsi
avatésat.

Tolsztojban az orosz lélek legteljesebb ki-
fejezGjére és legnagyobb mivészére mutattam.
Kell-e mondanom, hogy az angolé kicsoda?
A ki Shakespeare tragikai koltészetének, a
koltészetében megnyilatkozé  vilagfelfogasnak
legrovidebb formulajat keresné: nem alapta-
lanul allithatna rola, hogy az egyéni Onérzet
és felelGsségérzet kolt6je. Az angol léleknek
ez a két uralkodd6 mozzanata az, melynek
sz6gébdl nézi nemcsak az angol torténetet és
életet, hanem az emberi lelket és emberi sor-
sot. A mit h&sei tesznek, Onérzetok erejében,
tobzodasaban mértéktelenségében: maguknak
kell felelniok érte. Es meg is felelnek. Nem-
csak az er6t érzik magukban, hanem a fele-
I6sséget is, az emberi életnek hatalmas, 0rok,
titokteljes feleldsségét. Akarnak sorsuk ko-
vacsai lenni és tudjdk, hogy az 6 kezlk-
bél repllt ki a fejokre csapé kalapacs. A na-
pot akarjak felkolteni, a hatalom, a sze-
relem, a dics6ség napjat: Oket araszsza el
egész ragyogasa, mikor latjak, hogy vihar-
felh6t idéztek fol, kitarjak melléket: sijtsa
6ket minden villdma. Brutus, leomlott esz-
ményeinek romjain, ongyilkossaga el6tt, fe-
jedelmi aldozatat aposztrofalva vallast tesz
réla: «Ca3sar, nem oltelek meg fél ily
oromest!» Nem is csak a kitamado, cse-
lekv8, kizdd h6ésok, a Bikhardok, Macbethek,
Conoléanok, Brutusok érzik, viselik, fizetik vé-
tokkel a felel6sséget, hanem olyanok is, kik
nem tartoznak hatarozottan soraikba. Lear
szabadulni akar ennek az életnek terhétdl, s
a béalatlansadg ellen szort atkait ég és fold
viszhangozza: mégis nem felelGsségérzetének
szOrny(i keserve szaggatja-e Kordélia holtteste
el6étt oly kegyetlenul szivét és szivinket?
Hamlet tragikuménak psychologiajaban épen
ez a tépd felel6sségérzet majdnem dont6 té-
nyezévé emelkedik. Erejokne'k, nagysaguknak
ép oly elvalhatatlan eleme, mint a nemzet
lelkének, mely Shakespearet sziilte és sugal-

lotta.

Igen, ez a lélek, ennek egykori hamisitat-
lan ereje és nagysaga hatotta at Shakespeare
egész koltészetét. Sok gy6zelmet aratott ten-

009

geren és szarazfoldén; de legfelségesebb ki-
nyilatkoztatdsa és diadala mégis csak &.
Goethében olvassuk «Shakespeare mivei nem
is a koltészet korébe sorozandok. ugy tetszik,
hogy a végzet nyitott konyve el6tt allunk,
melyben egy mozgalmas élet forgataga zlg.»
Vajjon az angol élet lelke, az emberi Onérzet
és az emberi felel6sség nagy kolt6jének ar-
nyéka ott lebeg-e ma a Westminster tanacs-
termének ivei alatt, a Downing-street kor-
manypalotaiban, az angol hadiszallasokon?
Van-e, lehet-e valami belsd kapcsolata ezzel
a nemzedékkel, vezetGivel, vallalkozésaival,
mikor aljas és gyilkos bandak segitségére
sietnek; mikor az irigység és kapzsisag fak-
lydjaval gyujtjak fel a munkas vilagot; mikor
onérzetoket hazug urugyek koholasaval csu-
foljdk meg; mikor felelGsségliket félrevezetett
vagy igajokban ny6g6 idegen népek vérével
fizettetik? Ha ilyen kapcsolatot keresiink, a
Shakespeare lelkéb6l s az angol Iélekbdl lel-
kezett fenséges hdsok vilagabdl nem csalhat-
jak-e a mai angol politikusok képzeletiinket
inkabb a szajhds Fallstaffra vagy Shylokra,
ki gydlolt ellenfelének vérére és huUsara
éhezik? Azt a szivet pedig, mely a felfordu-
las kétségei kozt Shakespeare «végzetkdnyvé-
hez.) fordul eligazodasért, nem az igaz on-
érzet és elszant felel6sség oldalara, a mi
oldalunkra utasitja-e ?

ime Shakespeare és Tolsztoj tanusaga.

Mi nem az igaz orosz és igaz angol nép-
ielekben latjuk ellenségiinket — inkabb a le-
igazott és magabdl kiforgatott orosz s a tév-
Utra csalt, megvesztegetett angol Iélek ellen
harczolunk. Az igaziaknak legnagyobb szelle-
meit idéztem tanGinkul. Tantsaguk oda vezet
benniinket, a honnan kiindultunk: a magunk-
hoz, lelk(inkhéz valo hiiség értékére. Barmily
kevesen vagyunk s barmint fogyunk a sors
es ellenségek csapasai altal: er6nknek ez a
fonasa kiapadhatatlan. Mi batran nézhetlink
szembe nagy koltéinkkel, népiink orok lelké-
nek dics6 tolmécsaival. Veliink vannak, mi-
benniink élnek s mi a magunk lelkét érez-
zilk benndk. A harezba most is Pet6fi hivott:
"Talpra magyar!.. A csapasok kozt most is
Vorosmarty vigasztal: «Az nem lehet, hogy
annyi sziv, — hidba onta vért!» Es minden
poklokon &t a diadal harsonajat most is
Arany fljja, hogy van benniink «élni: hit,

jog es erg b Bedthy Zsolt.

A HADBAVONULTAK GVERMEKEI SZAMARA ALLITOTTA A FOVAROS KOZONSEGE.




































